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    Часть 1

    После приключений на Острове Военных кораблей команда решила немного отдохнуть на тихом солнечном острове с прекрасным пляжем. Луффи крутил игрушечную ветряную мельницу, которую прибило к берегу, Нами загорала, а Зоро отжимался, положив на спину мешки с песком. «Хех», — ухмыльнулся он, когда мельница начала вращаться, и поднял её высоко над головой. «Смотрите! Она действительно красивая!»
Нами оторвала взгляд от стола. «О чём он говорит?»
«Спасибо, что прикрываешь мою спину, Санджи», — Венера взглянула на светловолосого повара, надевая поверх бикини прозрачный чёрный укороченный топ. Она взяла бутылочку с солнцезащитным кремом, устроилась в кресле под тенистым зонтиком и стала потягивать лимонад.
«В любое время, Венера-тян. Ладно, я здесь, Нами-сан», — Санджи подошёл к ней с бутылкой лосьона для загара и развязал завязки её розового бикини без бретелек. «Нами-сан, твоя кожа — само совершенство». Он начал втирать лосьон ей в спину.
«Если твоя рука соскользнёт, тебе конец», — пригрозила Нами.
«Да», — согласился Санджи, а Венус подавила смешок.
«Хм?» — удивился Луффи, когда «Гоинг Мерри» поднял все паруса и уплыл без них.
«Это были лучшие каникулы в моей жизни», — заметила Венус.
«Это хорошо, но не забывай, что нас разыскивают», — напомнила Нами.
«Да, да».
«Посмотри на неё, она великолепна!» — Луффи указал на море, когда Усопп в полосатой майке подбежал к нему с надувным мячом и жёлтой камерой.
«О чём ты там болтаешь, Луффи?» — спросил он.
"Но ты только посмотри на нее!" Луффи продолжил свой бред.
"Мы никуда не спешим", - отметила Нами.
"Она права", - согласился Санджи.
"Наш корабль такой чертовски красивый", - продолжал Луффи.
Венера беспечно посмотрела и в шоке выплюнула свой лимонад обратно через соломинку. "Ребята! Корабль!"
«Луффи, Венера, что вы...» Усопп наконец обернулся, как и Зоро, Нами и Санджи, и все они в ужасе расширили глаза. Корабль уплывал без них!
"ВЕСЕЛИМСЯ!" - закричали все одновременно.
"Мне должен понравиться этот флаг!"
"Ты с ума сошел?!" - воскликнул Зоро Луффи.
"Ее украли!" Усопп засуетился.
"Ни за что!" Луффи наконец понял. "Украли?!"
"Идиот!" Зоро и Усопп выругались.
«Вор!» — капитан спрыгнул с камня, на котором сидел, и вытянул руку. «Стоять!» Он тянулся изо всех сил, но едва мог коснуться перил.
«Мы получили этот корабль от Каи!» — сверкнул глазами Усопп.
«Как ты смеешь воровать у воров?!» — закричала Нами.
В этот момент Венера заметила, что она придерживает топ, чтобы прикрыться. «Эм, хочешь, я завяжу его тебе?»
«Да, спасибо».
Она быстро сделала это, затем сердито уставилась на океан. «Это наш корабль! Найди себе свой!»
«ВЕРНИТЕСЬ!» — закричали все, но тщетно.
«Неужели прошла целая неделя?» — удивился Санджи вслух. «Неужели ты не мог найти лодку получше?» — пожаловался он. Шестеро членов экипажа были вынуждены втиснуться в маленькую арендованную лодку, похожую на утку.
«Или одежда?» — добавил Зоро. Поскольку их одежда осталась на корабле, всем, кроме Луффи, пришлось взять новую в свадебном магазине. Санджи был в белом костюме, Зоро — в чёрном традиционном кимоно, а Усопп был одет как священник: в чёрной шляпе и коричневом кимоно.
«Не жалуйся!» — приказал Усопп. «Это всё, что у нас было для аренды на время свадьбы!»
«Мне бы хотелось, чтобы у них было чёрное платье, — надула губы Венера. — Я чувствую себя в нём так странно». Они с Нами были одеты в длинные белые свадебные платья, хотя у Нами платье было с открытыми плечами, с оборками по подолу и длинными прозрачными рукавами, а у Венеры — на тонких бретельках, с прозрачным лифом, сквозь который просвечивало её бикини. Сверху она накинула чёрную накидку.
«Не могу позволить себе быть привередливой», — Нами закатила глаза.
«Мне кажется, ты отлично выглядишь», — Усопп повернулся к ней с искренней улыбкой.
«Спасибо», — она смущённо покраснела.
"Где мы?" Луффи поспрашивал вокруг.
"Мы не знаем", - раздраженно ответила Нами. "Они забрали все наши карты".
"И мои мечи", - добавил Зоро.
"И мои туфли", - вмешался Санджи.
"Моя книга заклинаний..." - причитала Венера, "Б-Бертон..."
"Тупицы!" Нами была в ярости. «Как ты можешь думать о том, чтобы выйти на улицу неподготовленным?»
«Помогите!»
«Смотрите, ребёнок!» Усопп указал на маленького мальчика, который изо всех сил старался удержаться на поверхности.
«Он тонет. Пойдём поможем ему». Санджи поспешно нырнул в воду и поплыл к нему, а команда последовала за ним. «Эй, ты в порядке?»
Как только он добрался до него, мальчик внезапно перестал притворяться и коварно улыбнулся. «Попался!»
«А?» — тут же их поймали в большую сеть из-под воды! «Что за...!»
К ним приблизился небольшой корабль, на носу которого стоял мужчина с торчащими каштановыми волосами, в форме авиатора с очками, в зелёной куртке и с белым шарфом. «Хорошая работа», — похвалил он мальчика, забираясь в корабль. На нём была шапка в бело-оранжевую полоску с булавками, очки, коричневые ботинки, красные шорты-карго, зелёный жилет и светло-жёлтая рубашка.
«Без проблем! Этих ребят было легко обмануть».
«Проклятый мальчишка!» — Санджи сверкнул глазами в сети.
«Но я не видел у них денег».
«Что ж, это просто замечательно», — мужчина нахмурился и подошёл к сетке. «Бедняги, да?» — одним рывком он сбросил команду на палубу.
«Кто ты такой, чёрт возьми?» — спросил Санджи.
«Мы?» — он встал рядом с мальчиком. «Мы — братья-воры, которые охотятся за сокровищами!» — они подпрыгнули, сделали сальто и приземлились на пару сундуков с сокровищами, стоявших на груде коробок. «Бород! »
«И Айки!» — мальчик гордо улыбнулся.
«Братья-воры?» — как только Луффи это сказал, под братьями обрушилась куча камней, и они упали. «Что теперь?»
«Это просто обломки», — Нами осмотрела содержимое сундуков.
«Никакого настоящего сокровища?» — Венус растерянно посмотрела на неё.
«Хех, вы просто неудачники», — ухмыльнулся Усопп.
"Ты ничего о нас не знаешь!" Акис сверкнул глазами. "Мы собираемся украсть Бриллиантовые часы с Заводного острова!" Бород поднялся на ноги.
"Бриллиантовые часы?!" При этих словах глаза Нами загорелись.
"Что это?" Спросил Усопп.
"Лучшие в мире механические часы с изумительными драгоценными камнями!— ответила Нами.
— Нами-сан, любовь моя! — воскликнул Санджи. — Ты всё знаешь.
— Полагаю, это делает тебя Королём Воров, — заметил Усопп.
Луффи присоединился к разговору. «Эй, это прямо про нас».
«А?» — удивился Бород.
«Я стану королём пиратов!»
Глаза Борода расширились. «Королём пиратов?» — он указал на их утлую лодочку на палубе. «С этим?»
«Конечно, нет!» — Луффи и Усопп сверкнули глазами.
«Наш корабль украл какой-то жалкий неудачник!» — сказал Санджи.
У Венеры была лёгкая улыбка, взгляд прямо на Борода, а вокруг её головы парили влюблённые сердечки. «Ты красивый». Усопп в замешательстве уставился на свои ноги. Почему он чувствует... ревность?
Он на мгновение посмотрел на неё с приподнятой бровью, не замечая, как Айкис похотливо на неё пялится, затем вернулся к делу. «На вашем корабле есть метка в виде соломенной шляпы?»
«Да, о-она соответствует его шляпе», — Венус показала на капитана, покручивая одну из своих хвостиков в виде «двух пучков».
«Ты видел его?» — спросил Усопп.
«Да. Он был у Карточных пиратов».
«Карточных пиратов?»
«Это мерзкая пиратская банда, базирующаяся на Заводном острове», — ответил Бород Луффи. — «У них есть и Бриллиантовые часы, которые я хочу».
Команда посмотрела на несколько плакатов с объявлением о розыске Бу Джека, Хани Квин, Сканк Ван, Пин Джокера и Короля Медведя. «Не впечатляет», — одновременно сказали Санджи и Зоро, прежде чем начать спорить.
«Эй, а мне нравятся эти лица», — заметил Луффи. — «Выглядят круто!»
Бород был потрясён. «"Выглядят круто?" Они украли ваш корабль! Вы что, не злитесь? Разве не хотите с ними разобраться?»
«Бород, смотри!» — Айкис привлёк его внимание, и все повернулись посмотреть, на что он указывает.
«Что за...?» — пробормотал Усопп.
Это был флот кораблей, возглавляемый судном с чёрным флагом, на котором была изображена голова бурого медведя с черепом и костями, а по бокам — символы игральных карт и нос в виде медведя. «Карточные пираты...»
"О-о-о, я поняла!" Венера с ослепительной улыбкой сжала кулак. "Их называют Карточными пиратами, потому что у них есть символы игральных карт!"
Раздраженный Зоро погладил ее по голове. "Да, спасибо, что обратила на это внимание", - невозмутимо ответил он.
На одном из многочисленных кораблей Луффи заметил купающуюся женщину со светлыми косичками, стоящую к ним спиной. "Эй! Ты там!
Хм? Она с ворчанием повернулась обратно. Это была Хани Квин.
«Горячая штучка!» — воскликнул Санджи, и из его носа, как у быка, повалил пар.
«Ну и кто вы такие?»
«Верни нам наш корабль, который ты украла!» — приказал Луффи.
«Я не видела ваш корабль».
«Конечно, видела!» — воскликнула Нами.
«А теперь отдай его!» — Венера сверкнула глазами.
«Хм? Эй...» — Хани Квин с интересом повернулась к двум девочкам, а затем к ней присоединился круглый мужчина в капюшоне из свиной кожи и оранжевой униформе с буквой J.
"Время для приятной загадки".
"Загадка?" Санджи невозмутим.
"Кто станет королем пиратов?"
"Дорогой Бу Джек, это простейший из вопросов", - сказала Хани.
"Я!" Луффи указал на себя.
"Неправильно!" Бу Джек насмехался. «Королём станет наш босс, Король-медведь-сама».
«Ты ничего не знаешь», — бросил ему вызов Луффи.
«Что?»
«Это была даже не загадка», — пожал плечами Санджи.
«Они — кучка неудачников», — нахмурился Зоро.
Бу Джек разозлился. «Вы что, выводите из себя Карточных пиратов?»
«Им явно нужен урок», — заметила Хани и щёлкнула пальцами.
По сигналу на кораблях появились толпы пиратов, которые начали приближаться. «Ну вот, началось», — ухмыльнулся Санджи.
«Наверное», — сказал Зоро.
«Удачи!»
«Спасибо!» — Венера улыбнулась Бороду.
«Возьми это», — Луффи надел свою любимую соломенную шляпу на голову Нами и начал отбиваться. «Гам-Гам... Пистолет!» В то же время Санджи отбивался ногами, а Зоро — мечами, и все они прогоняли пиратов.
"Ведьмачка-ведьмачка... Мяч!" Венус запустила несколько штук в океан своим ходом.
Бород и Акис смотрели с благоговением. "Они потрясающие! Как я и думал!" Беспомощный Усопп, упустивший свою рогатку, мог только уворачиваться от врагов.
— О боже, — нахмурилась Хани, сидя в ванне высоко над землёй. — Кто бы мог подума? — Толстяк свернулся в покрытый шипами клубок и сумел застать команду врасплох. — Молодец, Бу Джек!
«Что это?» — спросил Санджи, а у Усоппа отвисла челюсть.
«Что-то плохое», — ответил Зоро.
«Предоставь это мне». Усопп побежал в заднюю часть лодки. «Приступайте к плану. Бегите!»
Хани разочарованно наблюдала за тем, как лодка уносится прочь. «О боже».
Из-за лихорадочной гребли Усоппа за борт упала маленькая деревянная шкатулка. Теперь, насторожившись, Айкис ударил его по голове, чтобы остановить, а Бород поплыл за ней.
«Хм?» — промычал Луффи.
Безумный Усопп лежал на палубе. «Что это было?»
Бород схватил шкатулку и поднял её. «Я нашёл его!» — Айкис с облегчением вздохнул.
«Маленькая шкатулка?» — спросила Венера.
В этот момент, когда Хани, уже полностью одетая, подбежала на вертящемся Бу Джеке, на лодку была брошена связка бомб, мгновенно взорвавшая её. «А теперь загадка! Что же это мы у вас хотели?»
Только тогда они поняли: девушек не стало! «Нами-сан!» — глаза Санджи расширились.
«Венера-тян!» — в ужасе закричал Усопп.
Хани держала на руках без сознания девушек на манер невест, сложив их одна на другую. Рыжеволосая всё ещё носила шляпу Луффи. «Верно. Так что мы заберём их с собой».
«Что?» — воскликнул Санджи.
«Не может быть!» — сверкнул глазами Усопп.
«Они будут подарком для Короля Медведей-сама».
«И они будут радовать нас всеми мыслимыми способами», — добавила Хани.
«Всеми мыслимыми... способами?» — нервно повторила группа.
Была брошена ещё одна бомба, сбросившая их с остатков лодки, и они совершили побег с девушками. «Чёрт!» — сердито посмотрел Санджи, вытащив Луффи на поверхность.
«Венера-тян!» — беспомощно крикнул Усопп.
Остатки лодки, всё ещё целые, были оснащены парашютом, которым управлял Бород, чтобы сдвинуть их с места. «Мы можем догнать их на этом?» — спросил Зоро.
«Увидишь», — ответил Айкис. — «Бород читает ветер, как никто другой!»
«Не хвастайся, мальчишка», — отругал Усопп.
«Они забрали у нас Нами-сан и Венера-тян, потому что ты уронил эту... штуку», — обвинил Санджи.
«Иначе бы мы сбежали», — добавил Усопп. Он присмотрелся, когда Айкис начал заводить ключ. «Это твоё сокровище?»
«Эта музыкальная шкатулка — единственная родина, которая есть у Айкиса», — ответил Бород.
«Родина?» — спросил Луффи.
После того как Айкис открыл шкатулку, зазвучала успокаивающая, бессловесная мелодия. «Когда я нашёл его, он спал в колыбели с этой музыкальной шкатулкой», — вспомнил Бород. — «Это была единственная вещь, которая могла его успокоить».
«Вы не родные братья?»
«Не по крови, но по духу», — ответил Бород Луффи.
«Да!» — согласился Айкис. — «Я буду таким же крутым вором, как Бород, и буду жить хорошо». Это заставило Луффи глубоко задуматься, особенно о Шанксе, и о том, что их отношения имеют сходство.
«Водоворот!» — указал Усопп на близлежащий водоворот.
«Да», — подтвердил Бород. — «Мы приближаемся». Со своего места они с благоговением смотрели на остров с тонкой, похожей на груду камней башней, уходящей выше облаков.
«Так вот он, Заводной остров», — прокомментировал Зоро.
«Ну, что будет?» — спросил Бород. — «Я иду за этими Бриллиантовыми часами. Вам нужны ваши девушки и ваш корабль. Одно и то же направление».
«Эти презренные пираты, которые забрали Нами-сан», — сердито посмотрел Санджи.
«И Венера-тян», — добавил Усопп, не менее сердитый, затем уверенно ухмыльнулся: — «Тогда там мы найдём Гоинг Мерри...»
«И мои мечи», — добавил Зоро.
«Тогда пойдём в Карточный замок... вместе!» — объявил Бород.
«Да!» — с энтузиазмом согласился Луффи.
Тем временем в просторном зале с потолком и стенами из решёток из стекла происходила встреча правителя страны с молодой парой. «Что? Повтори!» — приказал Король-Медведь.
«Вы захватили этот остров 7 лет назад, — с сожалением отметила седовласая молодая женщина. — Вы убили многих из того оружия, которое мы производим. Если вы завершите создание этой ужасной, смертоносной машины... мы больше не сможем этого делать!»
Король-медведь предостерегающе посмотрел на пару. «Мэр. Вы же знаете, что у нас есть ключ от этого острова? Вы же знаете, что произойдёт, если я его заберу?» Шатен бросил на него сердитый взгляд, но они с женой, охваченные страхом, молчали. «Хорошо. Уберите их отсюда».
"Да, сэр!"
Двое охранников с номерами на рубашках начали силой уводить пару. "Отпустите меня! Я могу идти сам," — возразил муж.
"Как только Королевская пушка будет готова, я, Король-медведь, покорю моря и стану Королём пиратов!"
Пока он злобно смеялся, Бу-Джек и Хани вошли в комнату на лифте, а Нами и Венус следовали за ними. «Добро пожаловать домой, Королева Хани», — поприветствовал её один из приспешников, у которого был реактивный ранец, покрытый мехом. Затем он начал танцевать, празднуя появление девушек в белых одеждах. «Две юные девушки! Ты их забрала?» — внезапно Нами метнула в него демонический взгляд, полный смертельной угрозы, и он отпрянул. «Ой!»
«Они не для тебя, Скунс Первый, — отругала его Хани. — Они для Короля Медведей-Самы».
Король Медведей вскочил со своего трона. «У меня будет невеста?»
«Лучше две!» — просиял Бу-Джек, когда король снял их со своего плеча.
«Что?» — Нами сверкнула глазами.
В этот момент Венера начала просыпаться. «Ох, что же случилось?» Она открыла глаза и ахнула, увидев перед собой знакомое лицо. «О!»
Король-Медведь весело ухмыльнулся и покраснел. «Они мне нравятся!» Он поставил их на пол, и Нами спрятала Венеру за спину, прежде чем он достал большой букет розовых роз. «Я... Я хочу жениться на тебе, пожалуйста. На вас обеих».
"О-оба?" — глаза Венеры расширились.
"Влюбилась с первого взгляда?" — Нами нахмурилась. "Прости, но я ненавижу волосатых мужчин."
Медвежий Король достал большую бритву. "Я могу побриться!"
"Я предпочитаю парней пониже," — сказала Венера.
"Я могу наклониться для тебя!" — он так и сделал, не переставая ухмыляться.
Она вызывающе отвернулась. "Я ненавижу бесхребетных угодников".
"Я сама делаю свой выбор!"
Нами скрестила руки на груди. "И я ненавижу слабых мужчин".
Король Медведей поднял пару гирь. "Я сильный!"
"Но ты не можешь победить Луффи".
Это привлекло его внимание. «Луффи?»
«Один из их членов команды, странный парень, у которого тело из резины», — пояснил Бу-Джек.
К ним подошёл мужчина с чёрными зачёсанными назад волосами, в фиолетово-жёлтом костюме шута и с красным ромбом, нарисованным над правым глазом. Пин Джокер. «Может, это Соломенная Шляпа Луффи?» Он достал из воздуха плакат с объявлением о розыске упомянутого пирата.
Хани присмотрелась и удивилась, увидев знакомое лицо. «Этот слабак в розыске?»
«Я бы сказал, что осторожность — старший ребёнок зимы», — мудро заметил Пин Джокер, не осознавая своей оплошности.
Венера в замешательстве приподняла бровь. «Мудрость», — съязвила Нами, к его огорчению.
«Мы должны быть осторожны».
Король-Медведь усмехнулся и выхватил плакат. «Мы будем осторожничать? С этим карликом?» Затем он воодушевился. «Я понял!" — Он повернулся к невестам. «Я покажу вам, какие мы сильные. 30 миллионов ягод, которые надеты на голову этой крысиной морды...» — Он подбросил плакат в воздух и выстрелил в изображение. «... Это будет наша свадебная вечеринка!»
«Я совсем не так представляла себе свою свадьбу», — пошутила Венера.
«Ха-ха-ха!» — воскликнул Луффи, когда они добрались до берега. Все они с благоговением смотрели на возвышающуюся над ними, почти угрожающе, башню. «Это просто круто!»
«Как они вообще додумались это построить?» — подумал Усопп вслух.
«Это защитный барьер, — объяснил Бород. — Поднявшись по этой лестнице, мы скоро умрём».
«Так как же нам подняться?» — осмелился спросить Усопп.
«Там есть центральный лифт, — ответил Бород. — Каждый вечер потайная дверь открывается, чтобы они могли выбраться, так что… О боже!» — закричали они с Акисом, когда Луффи, Зоро и Санджи начали подниматься по лестнице. Они и Усопп побежали за ними. «Подождите! Вы что, не слушали? Там ловушки!»
«Как будто нам не всё равно», — съязвил Санджи.
«Давайте», — поторопил Зоро.
«Звучит весело», — добавил Луффи.
«Слушайте Борода!» — приказал Акис, но безрезультатно.
Как по заказу, лестница превратилась в горку, заставив всех поскользнуться; Санджи закричал в ужасе, когда вода хлынула вниз, затопив всю лестницу, а за ней последовали каменные панели, покрытые шипами. Используя свои резиновые способности, Луффи прикрыл всех от шипов, едва успев убрать собственную спину от опасности. Все закричали в ужасе, когда идеально круглые камни начали катиться вниз на них; Санджи бросился в бой и одним ударом ноги разрезал каждый из них пополам. Зоро схватил под водой шатающийся камень, вытащил его, ослабив все остальные, чтобы сдержать воду. «П-Потрясающе!» — глаза Борода и Айкиса расширились.
«Живей!» — приказал Зоро, и ребята продолжили свой спринт.
В конце концов, Санджи пробился сквозь деревянную дверь, преграждавшую путь по лестнице, и все рухнули от изнеможения. «И мы, наконец, наверху!» — с облегчением воскликнул Санджи.
«У-у-у-у-ух!» — Луффи в экстазе сжал кулаки; прямо перед ними был маленький городок. «Это башня! Это город! Это так круто!»
«Что это за место?» — с благоговением спросил Усопп.
«Это Заводной Город», — ответил Бород.
Затем они заметили белый ярусный замок, украшенный красными червами и бубнами, а также чёрными трефами и пиками. «И это Карточный замок?» — спросил Зоро.
Рядом с вершиной были гигантские часы с четырьмя бриллиантами. «Я вижу Бриллиантовые часы!» — воскликнул Айкис.
«Лучший механизм в мире», — усмехнулся Бород, — «И посмотри туда, за ними».
«Э? А?» — Усопп использовал свои очки для более близкого рассмотрения; на самом верху самой высокой башни находилась одна из трёх вещей, которые они искали. «Это Гоинг Мерри!»
Луффи повернулся к нему. «Ты видишь это?»
«Это на вершине башни», — указал Усопп.
«Это так далеко, я не вижу», — Луффи попытался посмотреть, прикрывая глаза от солнца рукой.
Зоро повернулся к Бороду. "Привет".
"Хм?"
"У тебя хорошее зрение".
"Хм?" Бород в замешательстве нахмурился, затем скромно улыбнулся, избегая зрительного контакта. "Да, я думаю".
Бросив подозрительный взгляд, Зоро ухмыльнулся, чувствуя себя немного озорным. "Знаешь, Венера, кажется, очень к тебе привязана".
«О, так её зовут?» — Бород сменил тему. «Да, она довольно милая, наверное. Но я сейчас не особо настроен на отношения».
«Справедливо».
Юсопп расстроился, но не понял почему. Почему ему так не нравится, что Венус кому-то нравится? Неужели он...
«Чёрт».
«Хм?» — Зоро посмотрел на Санджи, который болезненно ругался. Повар сидел на земле, держась за босые ноги, которые кровоточили после его предыдущих ударов и из-за отсутствия защиты. «Ноги болят?»
«Я в порядке, не беспокойся», — Санджи бросил на него сердитый взгляд, затем с трудом поднялся и пошёл дальше.
«Хорошо!» — Луффи взмахнул кулаком. «Пойдём!»
«Вломимся в Карточный замок!» — решительно заявил Бород.
«Сначала поедим, потом переоденемся», — решил Луффи.
— Ч-что? — заикаясь, переспросил Бород. К его досаде, они остановились в магазине, чтобы купить новую одежду после того, как запаслись едой. — Твоих товарищей по команде похитили, а ты просто сидишь здесь и ешь?
«Разве ты не должен атаковать?» — спросил Акис.
Усопп натянул оранжевую куртку поверх тёмно-зелёных штанов, одновременно откусывая от булочки. «С Нами всё будет в порядке, и она должна защищать Венус ради меня».
«Для тебя?» — Эйкис с ухмылкой приподнял бровь.
Усопп чуть не подавился булочкой, но быстро взял себя в руки. «Нас! Нас! Ради нас! Вот что я имел в виду!» — нервно выпалил он и откашлялся, беря себя в руки. «Ради нас».
«Ах, так гораздо лучше», — с облегчением усмехнулся Зоро, теперь в расстёгнутом чёрном пиджаке, белом шарфе и своих обычных чёрных штанах.
Санджи вышел перекурить, теперь в сине-зелёной узорчатой рубашке на пуговицах и чёрных брюках. «Вот и всё. Счёт оплачиваешь ты, да?» — спросил он Борода.
«Что?»
«Вот, держите». Пожилая хозяйка магазина протянула ему счёт. «Заходите ещё».
«Что?» — Бород и Айкис с досадой уставились на пиратов, уже собравшихся уходить. «Можно немного поторговаться?»
«Нет», — отказала она.
«У нас немного не хватает».
«Ни шанса».
Не нуждаясь в смене одежды, Луффи просто набивал живот, разглядывая витрины. «Луффи, что ты тут делаешь?» — Усопп заглянул в окно вместе с ним. «Хм?» Он увидел, что на витрине выставлены банки, чайники и флаконы духов с повторяющимся мотивом. «Это действительно красивые вещи».
«Все заводные?» — Санджи и Зоро вошли внутрь.
Усопп не понял, что сказал Луффи, потому что его рот был полон. «Что это было?» — Он наблюдал, как тот скручивает руки вместе. «Заводной...» — Он изобразил треугольник, когда Бород и Айкис снова присоединились к ним. «Остров... это весёлый... остров».
«Пришельцы. Вы ничего не знаете об этом месте». Они подняли глаза и увидели пару, похожую на инженеров, сидящих за столом на уровне выше них. «Раньше это место было мечтой. Весёлые времена давно прошли».
Луффи проглотил то, что было у него во рту. «Мы построили эти механические часы в честь нашего ребёнка», — с грустью вспомнила женщина, глядя на портрет этих часов над ними, — «Весь остров ликовал».
«Так это вы построили Бриллиантовые часы!» — воскликнул Айкис.
«Но с тех пор, как появились Карточные пираты, каждый день стал для нас адом», — сказал мужчина, пока все слушали, — «В наше время мы производим только оружие, которое убивает людей. Если мы запротестуем, Король Медведь раздавит остров. Пока у него есть ключ-храповик, мы ничего не можем поделать».
«Это ужасно!» — сверкнул глазами Айкис.
«Всё это теперь закончено», — заверил Бород, — «Эти ребята разобьют Карточных пиратов!»
«Когда мы это говорили?» — возразил Санджи.
«Мы просто хотим забрать наши вещи и девушек!» — добавил Усопп, — «А потом мы уйдём из этого места».
«Разве это вас не злит?» — спросил Бород.
«Не приводит в ярость?» — подхватил Айкис.
«Вы должны спасти этот остров!» — настаивал Бород.
«Спасти этот остров!»
«Ты это говоришь только потому, что хочешь стянуть Часы!» — бросил вызов Усопп с уверенной ухмылкой.
«Эй!» — Бород заткнул ему рот рукой.
Однако пара его услышала. «О? Что ж, если хотите, можете смело украсть Часы, — решила женщина и повернулась к мужу: — Один их вид вызывает болезненные воспоминания. Но украсть их невозможно. Никому это ещё не удавалось».
«Бород может украсть всё, что захочет!» — сказал Акис.
«Да!» — согласился он.
Женщина подошла к перилам. «Ты не представляешь, насколько они опасны. Вы должны немедленно уйти.
«Извините, мэм», — отказался Санджи.
«У нас есть причины», — добавил Зоро.
«Если вы умрёте, у вас не будет будущего!» — возразила она.
«И если ты сбежишь», — сказал Луффи, и, когда все повернулись к нему, он оскалился, обнажив зубы. «Верно?» С этими словами все выбежали на улицу. «Погнали!»
«Да!» — согласился Зоро.
«Подожди, Нами-сан», — решительно посмотрел на неё Санджи.
Эйкис споткнулся, когда она вышла за дверь. «Ай!»
«Что ты делаешь?» Усопп поднял его за рубашку и поставил на ноги.
«Давай, Айкис!» — подначивал Бород.
«Да!»
«Не волнуйся, Венус-тян, — сказал Усопп скорее самому себе, — мы идём».
«Но...» Пара попыталась последовать за ними, но их усилия оказались тщетными. Женщина опустила голову и увидела на тротуаре маленькую деревянную музыкальную шкатулку. «А?» — она с любопытством подняла её. «Он назвал его Акиком?»


    Часть 2

    Тем временем в Карточном замке шло серьёзное соревнование: а именно, игра в покер между Нами и её похитителями. «И я снова выиграла!» — похвасталась Нами, посмеявшись от победы, и собрала свой выигрыш. «Простите, ребята».
Венера наблюдала сзади за рыжеволосой, прислонившись к комоду скрещёнными руками. «Видишь, почему я не хотела играть?» — съязвила она. Хотя она и не так долго была в команде, она уже знала, что не стоит связывать свои деньги с жадной штурманшей. Спасибо за предупреждение, Зоро.
«Она заставит нас всё проиграть!» — ноял Сканк Ван.
«Почему они не приходят попытаться спасти вас?» — Хани пыталась сломить её дух.
«Ловушки, наверное, достали их», — предположил Бу-Джек.
«Было бы легче, если бы они были такими слабыми», — парировала Нами.
«Они могут пройти через что угодно», — добавила Венера.
«Из огня да… в полымя».
Венера нахмурила брови. «Что?»
Нами с раздражением посмотрела на Пин Джокера. «Это "в полымя"». Он сверкнул глазами, но остался спокоен.
Хани встала на ноги. «Я пойду и проверю их».
«Убегаешь, да?» — сияла Нами. «Ты мне должна немало». Венера закатила глаза. «Можешь расплатиться своим телом!» В ответ Хани полностью разделась и превратилась в воду, шокировав обеих девушек. «Что?»
Хани проскользнула в трубу, а Бу-Джек выехал на своём одноколёсном велосипеде. «Поехали!»
Нами смотрела с благоговением. 'Неужели она...'
Венера повернулась к ней, чувствуя сама удивление. «Это ты имела в виду, когда сказала, что она расплатится своим телом?» Её невинный вопрос повис в тишине.
В другом месте парни ехали в корзине с парашютом над городом. «Круто! Как на самолёте!» — восхищённо прокомментировал Усопп, наслаждаясь видом вместе с Луффи.
«Осторожно, внизу минное поле!» — предупредил Бород.
«Эй, посмотрите на те ветряные мельницы», — указал Луффи.
«Э?» — встрепенулся Усопп.
Луффи достал свою игрушку с пляжа и посмотрел то на неё, то на настоящую мельницу. «Они идентичны».
«Она, наверное, отсюда», — заметил Усопп.
Луффи попытался завести её, но она не поддавалась. «Она сломана».
«Дай её мне», — Айкис протянул руку. После того как Луффи отдал ему игрушку, он вытащил синюю отвёртку и начал возиться с ключом для завода.
Он открыл верхнюю часть и продолжил работу, а Луффи и Усопп смотрели с восхищением. «Вау, ты здорово разбираешься в таком!» — похвалил Усопп.
«Он потрясающий!» — сказал Бород, управляя импровизированным шаром. «Он может починить почти всё».
Как раз в этот момент Айкис убрал отвёртку. «Вот, починил».
Он завёл ключ, и, конечно же, она заработала как новая. «Круто!» — восторгался Луффи. «Вау, ты великолепен!»
«О боже, вы ещё живы?» — знакомый женский голос прервал счастливый момент. Конечно же, странно окрашенная вода спустилась из трубы, и Хани начала материализовываться поблизости.
«Это та горячая штучка!» — Санджи закатил глаза, а Усопп держал его за талию, чтобы он не упал. «Мне нужно снова её увидеть!»
«Успокойся».
«Что это было?!» — потребовал Зоро.
«Сила Дьявольского фрукта», — ответил Бород.
«Верно!» — Бу-Джек бросил Хани её длинное пальто, когда она полностью изменила облик, снова став полностью одетой.
«Плод Плавления. Бу-Джек, вручи им их приз».
Бу-Джек проехал на своём одноколёсном велосипеде по верёвке, привязанной к корзине. «Да! Иди ко мне!» — Санджи безрассудно восхищался, но его лицо быстро сменилось разочарованием, когда к ним приближалась не она. Бу-Джек бросил в них шар, и Санджи приготовился отбить его ногой, но тот внезапно выпустил чёрные шипы по всей поверхности. Он не успел отдернуться; его уже травмированная ступня была пронзена.
«Санджи!» — в ужасе воскликнул Луффи.
«Прямо в ногу!» — заметил Зоро.
Санджи начал падать, но, к счастью, Бород схватил его за лодыжку, как раз когда Хани подплыла. «Стоять на месте!» Используя свои силы, она обрушила на команду мощный поток воды. Бород случайно уронил Санджи, который ударился лицом о траву, после чего последовал взрыв мины.
«Санджи!» — закричал Луффи, когда они улетали.
Нами и Венера ахнули от шока, когда избитого, связанного повара внезапно привели и бросили к ним поблизости. «Санджи-кун!» — Нами с беспокойством посмотрела на него.
«Твои ноги!» — Венера заплакала при виде кровавого зрелища перед ней.
«Нами-сан, Венера-тян… простите».
«Санджи-кун!»
Король Медведей приблизился к ним. «Смотрите, я пощадил его жизнь. Вот как сильно я вас обеих люблю».
«Теперь я вижу», — Нами встала на ноги, — «Да, мне действительно нравятся такие сильные мужчины, как ты».
«Да!»
«Но мне нужно больше времени подумать…»
«Мне тоже», — согласилась Венера.
«Я понимаю».
«Так что не убивай…»
«Сканк Ван!»
«Сэр! Я их уговорю!»
«Подождите!» — крикнула Венера.
«Нет!» — запротестовала Нами. «Я сказала не убива…!»
«А теперь давайте играть». Король Медведей удерживал Нами и Венеру, пока Сканк Ван улетал.
Тем временем парни оправились от аварийной посадки у ворот с пиками. «Чёрт возьми!» — суетился Усопп. «Если бы у меня была только моя рогатка».
«Ты бы всё равно не осмелился», — съязвил Айкис.
«Что?» — сверкнул глазами Усопп.
«Бород спас бы меня, даже если бы потерял обе ноги!» — похвастался он.
Именно тогда Усопп заметил: под левым рукавом у Борода была металлическая протезная рука. «Твоя рука… ты…?»
«Ага, он всегда защищает меня, рискуя ради меня жизнью».
«Ты хвастаешься, что тебя спасли?»
Это застало Айкиса врасплох. «Я всего лишь ребёнок, и я ещё слаб, так что…»
Усопп встал на ноги в гневе. «Дело не в том, слабый ты или нет!»
«Хватит», — Бород положил руку на плечо снайпера, — «Достаточно».
«Нет!» — Усопп оттолкнул его. «Я ненавижу сопляков, которые думают, что их всегда спасут!»
«Будто мне есть дело!» — парировал Айкис.
«Что ты сказал?!»
«Если бы та девчонка, которая лезла к Бороду раньше, думала, что её всегда будут спасать, ты бы её тоже ненавидел?»
«Оставь её в покое! Я бы никогда её не возненавидел!»
Во время спора Луффи задумчиво смотрел, а затем заговорил. «Ладно! Пошли!» — Он размахнул руками, готовясь. «Эй, малыш. Ты можешь идти домой».
«Что?!»
«Ну, я не спасаю слабаков».
Глаза Борода расширились от шока. «Я не пойду домой!» — запротестовал Айкис.
«Ладно», — усмехнулся Луффи, — «Тогда сражайся! Гам-Гам Пистолет!» Одним ударом ворота были уничтожены. «Пошли!» — Он побежал внутрь, но быстро развернулся перед толпой злых стражников, когда они погнались за ним. «О, чёрт!»
«Я займусь ими!» — Зоро бросился на помощь, за ним последовали Усопп и Братья-Воры.
«Их слишком много», — суетился Луффи.
«Оставь их мне!» — Зоро украл меч и без усилий расправлялся со стражниками одного за другим.
С верхнего этажа замка за всем наблюдал Пин Джокер. «Ророноа Зоро», — усмехнулся он.
«У-у!» — Король Медведей встрепенулся, когда лифт поднялся в комнату.
«Что?» — Нами подняла глаза, как и Венера.
Дверь открылась, открыв большое загадочное устройство, скрытое белой простынёй. «Значит, мое оружие судного дня наконец готово!» — патриарх жадно подбежал.
Троица стражников, стоящих впереди, танцевала в знак празднования. «Да здравствует великий Король Медведей-сама!»
«Намного лучше, чем наш прошлый босс!»
«Королевская пушка наконец завершена!»
«Изюминка на торте», — усмехнулся Пин Джокер.
«"Вишенка на торте", ты имеешь в виду?» — поправила Нами.
«Королевская пушка», — глаза Хани расширились.
«Это она?» — усомнился Бу-Джек.
«Легенда обо мне началась!» — Оружие выкатили из лифта. «Я буду Королём всех пиратов!» — Он злобно рассмеялся.
Нами повернулась к Санджи, когда он застонал от боли. «Санджи-кун!»
«Простите… Нами-сан, Венера-тян».
«Не волнуйся», — успокоила Нами, — «Они тупые, так что Венера и я можем…»
«Нет, не можете», — перебил её Санджи.
«Э?»
«Я просто хотел спасти вас… сам…» — Две девушки с сочувствием посмотрели на него, прежде чем удивились, как он извивается, как червяк, с широкой ухмылкой. «… а потом чтобы вы обе обняли меня в знак благодарности, а потом то и сё, и…!»
«Ты извращенец», — нахмурилась Нами.
«Идти одному безрассудно!» — отчитала Венера. «Зачем тебе спасать нас в одиночку?!»
«Это разговор на другое время», — отмахнулась Нами.
Как раз в этот момент подбежал разозлённый Король Медведей. «Кто ты такой для моих невест?»
Санджи дерзко посмотрел на него. «Тот, кто втирает лосьон для загара по всей их спине».
«Солнцезащитный крем для меня», — невинно поправила Венера.
«Тсс», — зашипела Нами.
«Что?!» — закричал Король Медведей. «Распни этого извращенца!»
«Нет!» — запротестовала Венера, когда Санджи подняли за верёвки.
«Он может быть одним из её команды, но я убью его!» — Повара грубо бросили на пол, и он отскочил в каменную стену.
Он приземлился лицом вниз, и его прижал Бу-Джек. «Следи за языком. У вас, слабаков, нет шансов против нас». Он вдавил каблук в его спину.
Санджи слабо, из-за травм, посмотрел на него. «Вы пожалеете об этих словах ещё до конца дня», — пообещал он.
Снаружи остальная часть команды отбивалась от бесконечных стражников; Луффи использовал Гам-Гам Пистолет, Зoro рубил и колол «одолженным» мечом, а Бород выбивал их ударами. «Что это за вонь?» — пожаловался Усопп, зажимая свой длинный нос.
Сканк Ван. Он зловеще сидел на вершине высокого столба перед ними. «Добро пожаловать в Карточный замок. Ваш друг ждёт». Он указал на небо.
«Что?» — Все посмотрели вверх, и к их ужасу, повар был привязан к кресту.
«Санджи!» — воскликнул Луффи.
«Он немного разозлил Короля Медведей-сама. Так что мы немного его распяли».
Стражники были отпуганы вонючим жёлтым туманом, брызнувшим из его спины, но команда осталась и закрыла носы. «Что это?» — сердито спросил Бород.
«Дьявольский газ! Один вдох — и вы превратитесь в бессильную массу. Приятного вам задержки дыхания!»
«Ты шутишь!» — возмутился Зоро. «Мы не можем просто…» — Он попытался бежать, но его силы, казалось, иссякли. «Луффи!»
Капитан сидел на земле, скрестив ноги. «Я ничего не хочу делать».
«Возьми себя в руки!» — закричал Зоро.
Усопп и Айкис наблюдали издалека, избегая ядовитого газа. Усопп сделал глубокий нервный вдох и приготовился. «Айкис, ты сказал, что у меня не хватит смелости что-либо сделать, да? Взгляни на это, сопляк! Узри Усоппа, когда он совершает свои удивительные, крутые трюки! Меня ждёт Венера-тян!»
«Усопп!» — Айкис был шокирован, когда снайпер побежал прямо и вскарабкался на столб, на котором сидел вонючий злодей. Он уцепился за его талию и держался изо всех сил.
«Отпусти меня!»
«Мечтай!»
Ослабевший Бород поднялся. «Этот идиот», — тяжело дыша, произнёс он.
«Оставьте этого парня мне! Просто идите!»
Сканк Ван выстрелил с столба с помощью газа. «А теперь получи!» — Пока все смотрели, Усопп заблокировал баллон… своим ртом! Пытаясь справиться с ужасным вкусом, его беспорядочно болтало. Его живот сильно раздулся из-за быстрого наполнения газом.
«Усопп!» — мальчик воскликнул в шоке.
«Иди, Айкис!» — приказал Бород и бросился к замку.
«Но…»
«Не дай его храбрости пропасть даром! Быстрее!» — После некоторого колебания Айкис присоединился к ним в спринте.
На верхнем этаже Сканк Ван едва успел добраться, прежде чем пнул раздутого Усоппа на пол. Он выпустил газ изо рта, и его живот сдулся до нормального состояния. «Не могу поверить, что он жив».
Девушки наблюдали из глубины комнаты. «Усопп!» — воскликнула Нами.
«Усопп-кун!» — Венера последовала её примеру, но более шокированная.
Король Медведей положил руки им на плечи сзади. «Он вам не безразличен?»
«Конечно!» — Венера сбросила его, как и Нами.
«Он один из нас!» — добавила Нами.
«Вы обе должны заботиться только обо мне», — сверкнул он глазами, — «Распни и этого парня тоже!»
«Да, сэр!» — Сканк Ван подчинился.
Нами схватила nearby метлу и начала размахивать ею, а Венера приготовила атаку. «Ты большой, вонючий придурок!» — Её глаза расширились, когда рыжеволосую быстро окружили, и она потеряла своё оружие. Её прижали к полу за горло. «Нами!»
«Что ты делаешь?» — усмехнулся он.
«Не испорть своё платье, моя леди», — Король Медведей поднял её обеими руками, — «И следи за манерами. Сканк Ван, принеси мне маленькую».
«Да, сэр!»
Венера сверкнула глазами, когда он начал приближаться к ней. «Тронь его, и ты пожалеешь об этом», — прорычала она и запустила в него энергетический шар. Он отпрыгнул, чтобы увернуться, только чтобы сделать это снова, когда она выстрелила ещё одним.
Усталые глаза Усоппа наблюдали, как знакомые чёрные кроссовки мелькнули из-под длинной белой юбки. «Ве-Венера-тян».
«Я не подпущу его к тебе!» — пообещала Венера через попытки сражаться. К сожалению, несмотря на все её усилия, её окружили и силой увели. «Усопп-кун!»
Во время их подъёма по винтовой лестнице парни без усилий отбивались от ещё большего количества стражников. Они добрались до крытого моста, где что-то привлекло внимание Луффи. «Смотрите туда!» — Усопп был распят, совсем как Санджи! «Усопп!» — Они побежали по лестнице и столкнулись с винтовой колонной за решётчатой стеной. «Что это?»
«Это механизм, защищающий этот остров», — объяснил Бород.
«Поторопимся!» — торопил Зоро.
Они продолжили свой спринт, но Айкиса сбили с ног, и теперь он был без сознания. «Айкис!» — Пришли ещё стражники, один из них был виновником. Разъярённый Бород отбивался от них и с беспокойством смотрел на своего приёмного брата. «Айкис!»
Как раз в этот момент решётчатая дверь закрылась, перекрыв выход, прежде чем вся башня начала ужасно трястись. Пол поднимался! Он резко замедлился, когда Соломенные Шляпы начали упираться в потолок. «Что происходит?» — удивлённо спросил Луффи.
«Айкис!» — Бород подбежал к нему, когда тот просыпался.
«Я снова тебя торможу», — слабо улыбнулся он и снова начал терять сознание.
«Не говори так, Айкис! Мы же братья, помнишь?»
«Он такой тяжёлый!» — воскликнул Луффи, когда пол продолжал подниматься.
«Мы не сможем долго его удерживать! Бород, ты должен помочь нам!» — Бород проигнорировал Зоро, когда поднимал Айкиса с пола. «Что?»
Бород уставился на двоих, затем улыбнулся. «Из всех людей. Вы разочаровываете меня». Он начал отходить, пока Луффи и Зоро боролись. «Похоже, никто не может сражаться с Карточными пиратами».
«Что?» — Луффи смотрел на него в замешательстве.
«После того как я забрал ваш корабль и всё такое».
«Ты украл наш корабль?»
«Я думал, что что-то не так», — сердито посмотрел Зоро, — «Так это был ты!» — Бород спрыгнул с пола на более безопасную лестницу. «И подумать только, что Венере ты нравился! Она слишком хороша для тебя!»
«Как я сказал, я не ищу отношений».
«Ты использовал нас, чтобы добраться до Часов!» — воскликнул Зоро.
«Мне нужны не какие-то чёртовы часы».
«Что?»
«Я просто хотел, чтобы вы победили этих пиратов и спасли остров».
«Н-но почему?» — запнулся Луффи.
«Я хотел вернуть Айкиса его родителям на этом острове».
«Так это его…» — заключил Зоро.
«Его место рождения», — закончил Бород, — «Я уверен в этом. Извините за неприятности. И, пожалуйста, позаботьтесь об Айкисе, если я умру здесь». Зoro сердито смотрел во время борьбы. «Я должен сразиться с ними».
«Идиот! У тебя нет шансов!»
«Мне всё равно. Нет будущего, если ты убежишь». Он с усмешкой взглянул на бессознательного мальчика. «Верно?» — С этими словами он бросился вверх по лестнице.
«Бород!» — крикнул Зоро, но тот не заметил. «Он готов умереть. Луффи, разве ты не можешь что-нибудь сделать?»
«Боюсь, что нет». — Дверь открылась, открыв Пин Джокера.
«Кто ты?» — глаза Зоро расширились.
«Давно не виделись, Ророноа». Он указал на длинный горизонтальный шрам, идущий от верха до низа его лица. «Я не забыл шрам, который ты мне нанёс!»
Зоро усмехнулся, но был смущён. «Ты… кто ты?»
«Ты не знаешь?» — возмутился Пин Джокер.
«Не могу запомнить всех слабаков, которых я побил».
«Согласен!» — кивнул Луффи.
«Я научу вас, что тот, кто идёт первым, кричит первым».
«"Падает первым"», — поправил Зоро.
Это разозлило его. «Заткнись и умри! Перья-дротики!»
Луффи приготовился, когда из рукава мужчины вылетели жёлтые дротики, похожие на перья, но, к его удивлению, он ничего не почувствовал. По крайней мере, кроме ещё большего веса над головой. К его шоку, весь удар принял на себя фехтовальщик! «Зoro… ты…!»
«Ты псих! Ты меня чуть не напугал». Он приготовил меч, несмотря на боль. «Извини, Луффи. Это ненадолго».
Пин Джокер насмешливо рассмеялся. «Попробуй. Газ Сканка и мои отравленные дротики… твоё тело не будет двигаться».
«Чёрт». Он пошёл в атаку, но другая дверь закрылась, и его ударили.
«Зoro!»
Он приземлился на спину перед капитаном. «Время пнуть того, кто клоун».
«П-падёт», — пробормотал Зоро, прежде чем потерять сознание.
«Зoro!» — закричал Луффи, когда того забрали на лифте через плечо Пин Джокера.


    Часть 3

    Глаза Усоппа сонно моргнули, и он огляделся в замешательстве, поняв, что находится высоко вверхy, привязанный к кресту. «Что за чертовщина?» Он был в шоке, увидев, что Зоро и Санджи были в не лучшем положении. Не говоря уже о том, что первый был избит.
Нами и Венера могли лишь беспомощно наблюдать, как Карточные Пираты строят планы. «Где этот парень за 30 миллионов?»
«Он раздавлен ловушкой», — доложил Пин Джокер.
«Самому Королю Медведю даже не нужно сражаться, чтобы победить их!» — восхвалял Бу-Джек.
«Бракосочетание решено», — объявила Ханни.
«Мы должны начать приготовления», — заявил Сканк Ван.
«И нашим главным номером станет пробный выстрел из Королевской Пушки!» Он сорвал покрывало с оружия, пока его прихвостни смотрели в изумлении. «Прямо по тем троим!»
«Что?» — воскликнула Нами.
«Нет!» — закричала Венера.
«И вы станете невестами Короля». Он приподнял подбородок Нами, пока она и Венера сверкали глазами. «Разве вы не счастливы?»
Король Медведь был шокирован, когда Нами ударила его своей белой босоножкой на каблуке по лбу. «Кто, черт возьми, согласился выйти за тебя замуж?»
«Я уж точно нет», — фыркнула Венера, заряжая энергетический шар.
Он на секунду замолчал. «Ты вообще понимаешь, что говоришь?»
«Я лучше умру с ними, чем выйду замуж за такого урода, как ты!»
«Да, и я тоже, большой придурок!» — крикнула Венера.
Их обеих отшвырнуло к основанию крестов. «Я исполню это желание! Мы изменим сегодняшнюю вечеринку на похороны! Казнить и их тоже!»
«Есть!» — подчинился Сканк Ван.
Тем временем, пока Луффи в одиночку пытался удержать пол, Акис проснулся на лестнице. «Луффи! Куда делся Бород?»
«Он отправился за Карточными Пиратами!»
Его глаза широко распахнулись. «Что? Бород!» Он как сумасшедший побежал вверх по лестнице, оставив его одного.
«Эй, а как насчет меня? Помоги мне!»
К тому времени запястья Нами и Венеры были связаны за спиной, и их держали у крестов. Венера была больше склонна пинаться, так что её лодыжки тоже связали. Они и ребята с ужасом наблюдали, как Король Медведь готовит пушку, оттягивая рычаг. Вовремя, перед пушкой поднялся лифт, перекрыв ей путь. Это был Бород! «Ты кто такой?» — фыркнул Король Медведь.
Он сорвал плащ, и Карточные Пираты отреагировали с ужасом, когда увидели, что у него динамит обвязан вокруг талии. «Извини, приятель». Он зажег зажигалку. «Я взял немного твоего фейерверка».
«Этот голос», — заметил Усопп.
«Бород-сан!» — оживилась Венера.
«Да!» — согласился Санджи.
«Он убьет себя!» — забеспокоился Зоро.
«Что?!» — Глаз Венеры расширился от ужаса.
«Вот как я играю. Я заберу тебя с собой!»
Король Медведь спрыгнул с пушки. «Ты совсем с ума сошел? Ты не можешь взорвать это здесь!» Он встал над стеклянной панелью, под которой медленно поворачивался гигантский заводной ключ. «Посмотри на эту храповую шестерню. Знаешь, что это?»
«Островная храповина!»
«Если ты взорвешься сейчас, ты раздавишь собой весь остров». Пока Бород колебался, Король Медведь бросился в атаку.
Трясущийся лифт и появляющиеся вмятины говорили им, что их предполагаемый спаситель получает трёпку. «Бород-сан!» — воскликнула Венера.
Он приземлился перед Пин Джокером, который поднял его голову, чтобы поиздеваться. «Как ткань к огню».
«"Мотылёк" к огню».
Теперь разозлившись, он поднял Борода с пола, чтобы прикончить его, но ему помешала палка. Это был Акис! «Не смей... не смей трогать Борода!»
Его грубо швырнули обратно на пол. «Акис!»
«Маленький сопляк!»
Тем временем, пока Луффи боролся, его заводная игрушка упала в комнату перед ним, и одна из лопастей сломалась при ударе. Акис. «Это он». Теперь с ещё большей мотивацией он надавил изо всех сил с криком решимости.
На верхнем этаже, пока битва продолжалась, из-под пола с грохотом вырвалась куча комнат, удивив всех. «Что происходит?» — смотрел в шоке Король Медведь.
За ними последовал Луффи, запустивший себя вверх, и он отдышался, благополучно приземлившись на пол. «Наконец-то я здесь!»
Когда комнаты разваливались, остров начал грохотать, привлекая внимание стражников. «Что происходит?» Они начали выходить наружу.
«Карточный Замок?»
«Поторапливайтесь!»
Горожане тоже заметили суматоху, включая учёную пару из города. «Это они», — заключила женщина.
«Луффи!» — обрадовался Усопп.
«Наконец-то!» — сказал Санджи.
«Луффи!» — сияя, сказала Нами.
«Ты в порядке!» — воскликнула Венера.
«Ты опоздал», — усмехнулся Зоро.
«Так ты — Соломенная Шляпа Луффи?» — навис над ним Король Медведь.
Капитан оглядел комнату. «Где все остальные?» Он поднял что-то с пола, заставив Борода и Акиса напрячься. «Я нашел кое-что интересное!» Это была горящая палка динамита и зажигалка Борода!
«Что?!» — Глаза Короля Медведя расширились от ужаса.
«Нет! Идиот!» — в панике закричали Братья-Воры.
«Что? Должен я её бросить? Ладно». Он отшвырнул динамит прочь.
Прямо к остальным, в лифт. Пока Бород и Акис впадали в панику, а Карточные Пираты смотрели в шоке, лифт взорвался.
Луффи повернулся к ним, наблюдая за клубами дыма. «Вы не видели мою команду?» — спросил он беспечно.
«Ты только что взорвал их!» — крикнули братья.
«Я что?»
Чудесным образом Зоро, Санджи и Усопп вышли из дыма. Они были невредимы, разве что немного обгорели; но один из них был недоволен. «Луффи! — прошипел Усопп. — Ты просто псих!»
«Неважно, — усмехнулся Санджи, — это помогло нам выбраться оттуда».
Зоро размахнулся своей одеревеневшей рукой. «Ага. Верно».
«О, — сказал Луффи слишком буднично, — вы в порядке».
«Не благодаря тебе!» — крикнул Усопп.
Внезапно Карточные Пираты бросились в атаку, напугав Усоппа, который забрался выше, а Сканк Ван полетел за ним. «Усопп!» Прежде чем Зоро смог помочь, Пин Джокер начал новую дуэль.
Тем временем Санджи развязал Нами и Венере запястья, а последней и лодыжки, затем встал на пути Бу-Джека. «Не смей трогать их, загадочный урод! Я отправлю тебя пинком в ад!»
«О, я дрожу от страха!» — насмехался Бу-Джек и смеялся над ним. «Ударить меня этими жалкими ногами?»
Пока Сканк Ван преследовал его, снайпер схватил свою верную рогатку. «Получай! Яичная Звезда!» Он выстрелил яйцом ему в лицо, отправив того на палубу.
«Оно воняет! — Он отчаянно замахал руками. — Это чертово тухлое яйцо! Ненавижу вонючек!»
«Это ты-то говоришь!» — дразнил Усопп.
Сканк Ван вскочил на ноги. «Я до тебя доберусь!»
Усопп запаниковал, когда тот попытался его схватить; он уклонился и быстро бросил три меча вниз. «Зоро! Лови!»
Нами и Венере удалось схватить их, прежде чем они упали на землю. «Да!» — сияла ведьма.
«Спасибо!»
Пин Джокер побежал к девушкам, но мечник преградил ему путь, подобрав оружие. «Пытаешься ударить того, кто повернулся спиной?» — он усмехнулся.
Тем временем Король Медведь попытался ударить Луффи, но тот отпрыгнул. «Гам-Гам Гатлинг!» Он нанёс множество ударов на максимальной скорости, но его противник остался невредим. «Что?»
«Не получается», — заметил Бород.
Луффи остановил атаку. «Знаешь, моё тело сделано из стали. Тряпичный резиновый парень вроде тебя не имеет шансов».
«О, понятно, — усмехнулся Луффи, — ты прав!»
«Не слушай его!» — закричал Бород.
«Итак, ты сдаешься?» — издевательски спросил Король Медведь.
«Конечно нет. Ты не можешь победить меня».
«Что?»
К тому времени Санджи уже носил свои закрытые защитные туфли, пытаясь закурить сигарету. «И что ты можешь сделать с парой туфель? Такой слабак, как ты, не может защитить даже самую маленькую божью коровку!»
«У тебя есть огонь?»
«Ты умрешь на моих шипах, и всё тут!» Бу-Джек свернулся в колючий шар и покатился на Санджи, но тот без слов отпихнул его ногой, отправив влетая в комнату.
Он застрял в потолке, пока Бород и Акис смотрели в восхищении. Санджи подпрыгнул для очередного удара. «Ты спрашивал...» Он отправил его на пол. «Что я могу сделать?» Он ударил его в стену, шокировав Ханни, и продолжил свою атаку.
«Он потрясающий!» — восторгался Акис.
«Я же говорил тебе... — Санджи спускался вниз, — ты пожалеешь о своих словах!» Он вогнал его в пол последним ударом ноги.
«Да!» — ликовал Акис.
С этими словами Санджи ушел. «Ничтожество». Он бросил свою сигарету на избитого противника.
Тем временем Зоро оторвал рукава от куртки и сорвал шарф, чтобы завязать его вокруг талии. «Ророноа Зоро, я уважаю тебя, — признал Пин Джокер, — ты все ещё стоишь после моих отравленных дротиков». Затем он повязал свою бандану на зеленые волосы. Теперь он был настроен серьезно. «Но это все, что ты можешь».
Зоро взял один эфес меча в рот, сжимая два других в руках. «Какая разница? Я говорил тебе, что ты меня не достанешь. Я не могу позволить себе проиграть. Ни за что!»
На корабле Усоппа все ещё преследовал Сканк Ван, и, несмотря на его усилия, он был отброшен к носу. «Это безнадежно! Тебе не сбежать! Ты забыл про мой вонючий газ?»
Усопп начал паниковать. «Нет, нет, нет, нет, нет!»
«Читай молитвы!»
«Стой, стой, стой! Нееееет!» Усопп быстро сбросил маску с уверенной ухмылкой. «Обманул тебя! Пороховая Звезда!» Он выпустил снаряд, затем прыгнул в воду, чтобы избежать взрыва. Он всплыл на поверхность, переводя дыхание. «Получай, ты, бесполезный мешок с грязью!»
В комнате Луффи все ещё сражался с Королем Медведем, уворачиваясь от его ударов. «Гам-Гам Кнут!» Его атака была совершенно неэффективна; она лишь закрутила его самого, прежде чем Король Медведь отправил его влетая в стену. «Вообще-то, это довольно раздражает», — проворчал он.
Акис наблюдал за битвой между Зоро и Пин Джокером, пока первый уворачивался от меча второго то вправо, то влево. «Позади тебя!» — предупредил он, потому что мечник все ближе и ближе подбирался к пустой шахте лифта.
«Ты выглядишь страдальцем, но что посеешь, то и пожнешь».
«"Что посеешь, то и пожнешь"! — вмешалась Венера, привлекая его внимание. — Учи идиомы, идиот!» Запустив энергетический шар, который он сумел увернуться, и дразня его аканбэ, она начала бегать вокруг, чтобы отвлечь его.
«Маленькая выскочка!»
Мечник запаниковал, когда тот начал преследовать юную ведьму, размахивая мечом опасно близко. «Не смей трогать её!» Пока она бежала, Венера споткнулась о свою длинную юбку, дав Пин Джокеру преимущество, и оказалась прижатой к стене, оружие направлено ей в лицо.
«Ты полез не в то дерево, девочка!»
Он попытался ударить её, но его блокировали. «"Лезешь"! — сердито поправил Зоро и отбросил его от неё, пока она быстро поползла к Акису.
Этого было достаточно. «Наглец! Перьевые Дротики!» Желтое оружие было выпущено, но он без усилий отправил его прямо туда, откуда оно пришло.
«Потрясающе!» — сиял Акис.
«Невозможно! Ты не должен был двигаться от яда!»
«Жаль тебя разочаровывать. Но я не могу быть побежден здесь».
«Хм?» Он отступил перед угрожающим видом Зоро.
«Есть человек далеко, который ждет, когда я прибуду. Я не могу быть побежден, пока не превзойду его!»
Они оба пошли на решающий удар... и Пин Джокер был повержен. «Да!» — ликовал Акис.
«Да!» — одновременно присоединилась Венера, и они радостно обняли друг друга.
Глаза Ханни расширились от страха. «Нет! Не может быть!»
Венера заметила, как она раздевается и направляется к трубе. «Эй! Куда это вы собрались, леди?!» Как судьбе было угодно... она снова споткнулась. «Чертова юбка!» Она сердито посмотрела на своё длинное одеяние.
К счастью, благодаря быстрой маневренности труба попала прямо в прозрачную стеклянную банку, которую Нами нашла поблизости; Ханни оказалась внутри, к её ужасу. «Вот и всё!» — она ухмыльнулась и плотно закрутила крышку.
«Ах! Выпустите меня! Выпустите меня!» Пока банка дергалась и подпрыгивала, Нами схватила рулон скотча и быстро принялась запечатывать её внутри.
«Ни за что!» — отказалась она.
«Молодец, Нами!» — воскликнула ведьма.
«Надо было выбрать платье покороче, Венера», — подмигнула рыжая в шутку.
«И не говори», — ответила она с усмешкой. Внезапно раздался грохот, и Луффи влетел в другую стену. «Луффи!» — с беспокойством воскликнула она.
«Что с ним?» Он потер больную голову. Он попробовал еще один удар Пистолет, но его отбросило к потолку.
«Луффи!» — в ужасе крикнула Нами, когда он снова упал на пол.
Кулак Короля Медведя внезапно засветился огненно-красным, прежде чем вспыхнуть пламенем, заставив капитана бежать. «Особый Расплавляющий Кулак!»
Луффи закричал от жгучей боли, прежде чем снова встать на ноги. «Гам-Гам...» Его кулак столкнулся с кулаком Короля Медведя, но лишь обжегся. И застрял. «Ай! Ай! Что случилось?» Он попытался вытащить руку, преуспев после того, как Король Медведь ослабил хватку.
«Пора умирать, Резиновый Мальчик!»
«Король Медведь!» — крикнул Бород. Без лишних слов он выстрелил из Королевской Пушки в его сторону; сбив патриарха с ног, взрывчатка полетела и сдетонировала в океане. Неподалеку находился один из кораблей Карточных Пиратов, подчиненные на борту испугались внезапного взрыва.
«Потрясающе», — наблюдала Нами со стеклянной стены.
«Бород!» — воскликнул Акис.
«Да, Бород-сан!» — обрадовалась Венера.
«В следующий раз я не промахнусь», — пригрозил он.
«Как ты смеешь стрелять из моей пушки?» Король Медведь выхватил пистолет и выстрелил прямо в него.
«Стой!» — закричала Венера.
К ужасу Борода, Акис принял пулю за него! Его отбросило через стекло, вылетев из комнаты. «Акис!» Бород бросился к поврежденному месту и увидел его, бессильно лежащего на сломанной панели. «Акис!»
Он слабо посмотрел на него. «Теперь я тоже... настоящий моряк...» Погружаясь в бессознательное состояние, он соскользнул с панели.
«Акис!» Бород бросился в безумную погоню, но тот улетел с парашютом. «Держись, Акис!»
Луффи наблюдал, как тот уплывал. «Этот идиот сам подставился под пулю! — заметил Король Медведь. — Такой стремящийся спасать других. Жалкий, ничтожный, тупой малыш!»
Он заметил, что Луффи опустил голову и крепко сжал руки в кулаки. «Что ты только что сказал?»
«Я сказал "жалкий, тупой малыш"!»
Венера зарычала от злости, и Луффи с него было достаточно. «Я заставлю тебя подавиться этими словами!» Он схватил его огненную руку, терпя пронзающую боль, и швырнул его на трон, в результате чего весь верхний этаж обрушился, а захваченные корабли, кроме «Мерри», полетели вниз.
Теперь разъяренный, Король Медведь появился из-под водопада. «Я научу тебя, что бывает с теми, кто выставляет меня дураком!» Он нацелил пушку, к ярости Луффи. «Королевская Пушка сожрет тебя! Умри!» Когда он потянул рычаг, Луффи схватил гигантскую золотую пулю, шокировав Санджи и Венеру, и обмотал ногами оставшуюся стоять колонну, скрутившись. «Что за черт?!»
«Гам-Гам...» Он оттолкнулся назад, ярость в глазах. «Рогатка!»
Пуля была выпущена прямо в Короля Медведя, как и сама пушка, и они полетели вниз по шахте вместе с островной храповиной. За этим последовал взрыв, замеченный горожанами, и храповина рухнула. Минные поля начали взрываться повсюду.
«Что...?» — в замешательстве наблюдал Санджи.
«Островная храповина!»
«Храповина?» — он широко раскрыл глаза на Нами.
«К-что-то происходит!» — воскликнул Усопп.
«Что?»
«Нам надо уносить ноги!» — настоял Зоро.
«Да!» — согласилась Нами.
«Эй, Луффи!» — позвал Зоро, а Венера оставалась рядом.
«Луффи!»
«Луффи!»
Он поднял голову, когда его шляпу бросили обратно, и он надел её на голову. «Ой».
«Храповина уничтожена, — заключил ученый-мужчина, — скоро весь остров рухнет. Вы готовы?»
«Да», — ответили горожане.
«Акис! Акис!» К облегчению Борода, тот начал просыпаться. «Акис... ты... ты в порядке?»
Со слабой улыбкой Акис достал из-под рубашки металлическую пластину. На ней была небольшая вмятина от удара пули. «Немного больно». Он положил её рядом.
Бород с облегчением вздохнул. «Ты меня напугал».
Акис повернулся налево. «Бород... я что-то слышу». Они и горожане повернулись к замку. Бриллиантовые Часы были невредимы, и стрелки двигались! Они также играли определенную мелодию.
«Бриллиантовые Часы...» — наблюдал ученый-мужчина вместе с женой.
«Они не работали много лет», — заметила она.
«Эта мелодия...!» — удивился Бород, вставая.
Пока все рушилось, Пираты Соломенной Шляпы добрались до «Мерри». «Это мелодия музыкальной шкатулки Акиса», — заметил Усопп.
«Вау, какая красивая», — улыбнулась Венера.
Вспомнив все, Усопп с беспокойством подошел к ней. На её юбке были потертости от того, что она спотыкалась. «Ты в порядке?»
«Да, в порядке, — кивнула она. — А ты?»
«Да».
Она помахала рукой перед носом. «Это я чувствую от тебя запах газа того парня?»
«О, да! — Он гордо ухмыльнулся. — Ситуация с вонизой была безнадежной, пока не вмешался капитан Усопп и спас положение! Мы сражались дважды, и оба раза он был отправлен в нокаут!»
«Вау!» — глаза Венеры загорелись, пока остальные, кроме Луффи, закатывали глаза. Они мысленно отметили рассказать ей правду позже.
Все повернулись к часам, когда они внезапно снова остановились. «А?» Шестерня вокруг вершины острова начала опускаться, и все здания, включая Карточный Замок, тут же рухнули. «Мерри» упала с башни, команда держалась изо всех сил; горожане срочно эвакуировались, используя парашюты, как раз в тот момент, когда башня полностью обрушилась.
«Мне жаль людей там», — грустно нахмурилась Венера, теперь одетая в повседневную одежду — узкие джинсы и футболку.
«С ними все будет в порядке, — уверил Зоро. — Они найдут новый дом». К тому времени все снова были в своей обычной одежде.
«С тобой все будет хорошо?» — спросил Луффи Борода.
«Да. У него прекрасные родители». Как он узнал ранее, учёная пара была родителями Акиса; когда он был младенцем, они отправили его в море во время вторжения Карточных Пиратов, чтобы он был избавлен от предстоящих ужасов. «Лучше ему жить там. Я привык быть один. Вообще-то, мне даже легче».
«А?» — Венера подняла бровь.
«Он только мешал мне на пути. И я могу забрать сокровище себе».
Они видели, что ему грустно, но он держится. «Сможешь ли ты справиться один?» — спросила Нами.
«Партнер никогда не помешает», — добавил Санджи.
«Одинокие воры — это не круто», — заметил Усопп.
«Быть одному — не весело», — надулась Венера.
«Я найду кого-нибудь со временем», — уверил Бород.
Зоро посмотрел на океан и усмехнулся. «Думаю, ты уже нашёл».
«Верно, Бород!» Он удивился, когда Акис с энтузиазмом запрыгнул в его лодку.
«Акис!»
«Ты не можешь просто так взять и уйти! К счастью, я умнее тебя!»
«Но как же твои родители?»
«Не будь глупым. Я — моряк! Я рискую жизнью, чтобы следовать зову сердца!»
«Но ты...»
«Мы же лучшие братья-воры в мире, правда?»
«Акис». Бород был тронут, и на его лице появилась улыбка. «Да».
«Верно. Так что мы разделим это сокровище как братья».
«Правильно!»
«Пополам? Ведь я уже взрослый».
«Нет, семьдесят-тридцать!»
«Не будь таким жадным, брат!»
Венера тихонько хихикнула. «Они и правда братья».
«Ага», — усмехнулся Зоро.
«Думаешь, с ними все будет хорошо?»
«После 8 лет воровства, держу пари, они будут в полном порядке», — ответила Нами.
От переводчика: Привет! Это я Фольга. Данное ранобэ очень сложно найти я не смотрел второй фильм Ван Писа. Пожалуйста не злитесь если я перевёл что-то не то.
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